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This document could be modified without notice. 
Updated Information on Website.

Ce document peut être modifié sans préavis.
Informations à jour sur site web.

Änderungen am Dokument ohne Ankündigung möglich.
Aktuelle Informationen finden Sie auf unserer Webseite.

Este documento puede ser modificado sin previo aviso.
Información actualizada en el sitio web.

Questo documento può essere modificato senza preavviso.
Informazioni attualizzate disponibili sul sito web.

Este documento pode ser modificado sem aviso prévio.
Informação atualizada no website.

В документ могут вноситься изменения. 
Актуальную информацию смотрите на нашей 

WEB-странице.

Změny v tomto dokumentu jsou možné bez předchozího 
upozornění.

Aktuální informace najdete na naší webové stránce.
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       ATTENTION !

- Installation must be performed only by electrically  
skilled operator.
- National electrical installation rules must be followed.
- The unit must be used only as surge protector and 
according the conditions described in this document.
- The device must be selected according to the 
application and the voltage ( Table 1 ).

protector must be replaced.

ATTENTION !

- Les régles générales d’installation électrique
nationales doivent être respectées.
- Le produit est uniquement destiné à un usage
parafoudre et doit être utilisé dans les conditions
décrites dans ce document.
- Le parafoudre doit être choisi en fonction du réseau et 
de la tension (Tableau 1)
- En cas de défaut, la LED s’éteint et le parafoudre 
devra être remplacé. 
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        ATENCION !

- Solo un operador eléctrico capacitado puede
realizar la instalación.
- Las reglas generales nacionales de instalación
eléctrica deben ser respectadas.
- El producto solo tiene un uso de protección contra
sobretensiones transitorias y debe ser utilizado en
las condiciones mencionadas en este documento.
- El dispositivo debe ser seleccionado según la 
aplicación y la tensión (Tabla 1).
- En caso de defecto, la LED se apaga indicando que 
se debe substituir la protección.

AVISO !

- A instalação deve ser feita por um electricista
habilitado.
- Devem ser seguidas todas as regras de
segurança indicadas pelo operador eléctrico.
- Esta protecção deve ser utilizada apenas como
protecção contra sobretensões e de acordo com
as condições mencionadas neste documento.
- O dispositi

- No caso de defeito,  a LED sai e a proteção deve 
ser substituída.

vo  deve ser selecionado de acordo com 
a aplicação e a voltagem (tabla 1)

ATTENZIONE !

- L'installazione deve essere fatta solamente da

- Devono essere rispettate le regolamentazioni
nazionali e locali riguardanti l'installazione di
apparati elettrici.
- L'unità deve essere usata solo come protezione
da sovratensioni e secondo le condizioni descritte 
in questo documento.
- Il dispositivo deve essere scelto secondo 
l’applicazione e la tensione (quadro 1).
- In caso di difetto, il LED si spegne e la protezione
deve essere sostituita.
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RUS            VAROVÁNÍ

- Montá‹ a pŒipojení svodiŽe pŒep‘tí smí provád‘t 
pouze pracovník s pŒíslušnou elektrotechnickou 

- Je zapotŒebí dodr‹ovat zásady bezpeŽnosti práce i 
platné národní elektrotechnické pŒedpisy.
- SvodiŽ pŒep‘tí se smí pou‹ívat pouze v souladu se 
svými technickými parametry a podle t‘chto 
montá‹ních pokyn“ .
- SvodiŽ pŒep‘tí musí být vybrán podle aplikace a 
nap‘”o vé úrovn‘ (tabulka 1). 
- V pŒípad‘ poruchy pŒestane LED svítit a svodiŽ 
pŒep‘tí musí být vym‘n‘n.
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WARNUNG !

- Die Montage und der Anschluss des Gerätes 
dürfen nur durch eine Elektrofachkraft 
durchgeführt werden.
- Nationale Installations Vorschriften sind zu 
beachten.
- Das Gerät ist nur im Rahmen dieser 
Installationshilfe und seiner technischen Daten zu 
verwenden. 
- Die Ableiter sind entsprechend der Spannung und 
Anwendung auszusuchen (siehe Tabelle 1).
- Im Fehlerfall, erlischt die LED und der
 Überspannungsschutz muss ausgetauscht werden.
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